
MURTION KAI PAMFILOS KAI DWRIS  
 
MURTION Game‹j, 1ð P£mfile, t¾n F…lwnoj toà naukl»rou 2 
qugatšra kaˆ ½dh se gegamhkšnai fas…n3; 
 oƒ tosoàtoi d� Órkoi4 oÞj êmosaj5 kaˆ t¦ d£krua (сълза)  ™n ¢kare‹ 6   
p£nta o‡cetai7, kaˆ ™pilšlhsai (забравил си )Murt…ou nàn,  
kaˆ taàta, ð P£mfile, ÐpÒte kÚw 8mÁna Ôgdoon (осми месец)½dh;  
toàto goàn ( ge oun )kaˆ mÒnon ™pri£mhn (получих) soà œrwtoj,  
Óti mou thlikaÚthn(такава )pepo…hkaj t¾n gastšra 9 
kaˆ met¦ mikrÕn paidotrofe‹n de»sei10, pr©gma ˜ta…rv barÚtaton11·  
oÙ g¦r ™kq»sw tÕ tecqšn, kaˆ m£lista e„ ¥rren мъжко gšnoito,  
¢ll¦ P£mfilon Ñnom£sasa ™gë m�n ›xw paramÚqion12 toà œrwtoj,  
soˆ d� Ñneidie‹ 13pote ™ke‹noj,  
æj ¥pistoj gegšnhsai perˆ t¾n ¢ql…an 14aÙtoà mhtšra.  
game‹j d' oÙ kal¾n parqšnon· e�don g¦r aÙt¾n œnagcoj отблизо  
 ™n to‹j Qesmofor…oij met¦ tÁj mhtrÒj,  
oÙdšpw e„du‹a15 Óti di' aÙt¾n oÙkšti Ôyomai16 P£mfilon.  
kaˆ sÝ d' oân prÒteron „doà aÙt¾n 
kaˆ tÕ prÒswpon kaˆ toÝj ÑfqalmoÝj „dš·  
m» se ¢ni£tw, e„ p£nu glaukoÝj светли ? œcei aÙtoÝj  
mhd� Óti di£strofo… 17 e„si kaˆ ™j ¢ll»louj Ðrîsi· 
m©llon d� tÕn F…lwna ˜èrakaj tÕn patšra tÁj nÚmfhj18,  
tÕ prÒswpon aÙtoà o�sqa,  
éste oÙd�n œti de»sei 19t¾n qugatšra „de‹n.  
 
 
PAMFILOS  
                                           
1   ga/moj o(-  брак game/w сключвам брак  
2 nau/klhroj o( лихвар в Атина   иначе -  притежател на кораб   търговец на едро  
3 казват   следва  А И или o(/ti че  
4  клетва  
5 o)mnumi  w)mosa  - кълна се  
6 a)karh/j за коса – къса , която не може да се стриже - kei/rw 2  тънък като косъм   3 за време -
миг  
7 заминавам отивам  
8 бременен съм  
9 gasthr gastroj h( 
10  dei=  xrh=  трябва  необходимо  
 de/omai   искам моля  
11 baru/j barei=a baru/  тежък 
12 утешение 
13 oneidi/zw  oneidiw=, ei=j ei= ou=men ei=te ou=si  - обиждам  
14  горката a)qlioj 3   a)qlon to   награда , състезание за награда , борба усили мъка  
15  oi)da  eidwj eidui=a eidoj  - знаеща  
16  o(ra/w o)yomai ei)don opwpa  
 aor 2 .без аугмент  - id- 
pros- wp- on to лице  ofqalmoj o(  
17 stre/fw  - обръщам  превъртявам  
18 на булката  
19  не ще е нужно да  



     ”Eti sou lhroÚshj20, ð MÚrtion, ¢koÚsomai 21 
parqšnouj kaˆ g£mouj nauklhrikoÝj diexioÚshj22;  
™gë d� À sim»n чипоноса tina À kal¾n nÚmfhn o�da; 
 À Óti F…lwn Ð 'AlwpekÁqen–o�mai g¦r ™ke‹non lšgein se– 
qugatšra Ólwj-23 e�cen æra…an24 ½dh g£mou; 
 ¢ll'  oÙd� f…loj ™stˆn oátoj tù patr…·  
mšmnhmai 25g¦r æj próhn-неотдавна  ™dik£sato perˆ sumbola…ou някакъв 
бизнес · t£lanton,  
 o�mai, Ñfe…lwn дължейки  g¦r tù patrˆ oÙk ½qelen ™kt…nein26, 
 Ð  d� par¦ toÝj nautod…kaj  съд  ¢p»gagen 27aÙtÒn, 
 kaˆ mÒlij ™xštisen aÙtÒ,  
oÙd' Ólon но не целият  , æj Ð pat¾r œfasken.  
e„ d� kaˆ game‹n ™dšdoktÒ28 moi,  
t¾n Dhmšou qugatšra t¾n toà pšrusinлани  ™strathghkÒtoj ¢fe…j29 ,  
kaˆ taàta   при това  
prÕj mhtrÕj ¢neyi¦n  братовчедка oâsan,  
t¾n F…lwnoj ™g£moun ¥n30; 
 sÝ d� pÒqen taàta ½kousaj; À t…naj seautÍ,  
ð MÚrtion, ken¦j31 zhlotup…aj32 skiamacoàsa ™xeàrej33;  
MURTION  
     Oùkoàn  значи няма oÙ game‹j, ð P£mfile;  
PAMFILOS  
     Mšmhnaj34, ð MÚrtion, À kraipal´j;  още си пияна35  
ka…toi cq�j  макар вчера  oÙ p£nu ™meqÚsqhmen.  
MURTION  
     `H Dwrˆj aÛth ™lÚphsš36 me· pemfqe‹sa g¦r 
 æj œria çn»saitÒ moi ™pˆ t¾n gastšra 37 
kaˆ eÜxaito tÍ Loce…v 38 
                                           
20 lhre/w бърборя   
21 a)kou/w tinoj  слушам от н-го  
22 diecerxomai dieceimi — ie/nai подробно разказвам  
23 изобщо  engl . generally speaking - 
24  хубав  w(/rh w(/raioj 3  
25 mimnhskw  memnhmai — lanqanw  lelhsmai  
26 изплащам ekti/nw  e)tisa  
27 a)p- , an, kata, e)pi-   agw  a)cw  h)gagon  hgmai  hgmenoj  
28 doke/w  dedogmai e)dedogmhn  
29  изоставяйки  -a)po i(hmi  afi/hmi  a)fei/j -  qeij qen qei=sa   дъщ на ланшния стратег  
strathge/w  estrathghkwj kotoj koj kotoj kui=a kuiaj  
30  щях   да се оженя  бих се оженил  
31  празен  
32  zhloj ревност  усърди   
33  skia h( сянка  maxh h(битка  maxomai  eu(riskw  huron hu(rhka откривам намирам  
34 mainw  memhna  mani/a  
35 kraipala/w  -  1 пиян съм  - intoxicated 2 боли ме главата  от  п. 
  me/qu uoj to  вино (медовина)- mequ/skw  mequ/w -  нап ивам се  mequsth/j ou o(  
36 lu/ph h(  - болка , усилие  lupe/w  luphro/j 3  
37  да ми купи  - wneomai -  вълна  за стомаха 
38  eu)xh h( -  молитва обещание хвалба  eu)xomai  hu)xo/mhn  huca/mhn  



æj Øp�r ™moà, Lesb…an œfh ™ntucoàsan 39 aÙtÍ– 
m©llon d� sÝ aÙtù, ð Dwr…, lšge ¤per ¢k»koaj,   akou/w  akhkoa  
e‡ ge m¾ ™pl£sw 40taàta.       
DWRIS 'All' ™pitribe…hn , да се продъня  
 ð dšspoina, e‡ ti ™yeus£mhn· 41 
™peˆ g¦r kat¦ tÕ prutane‹on ™genÒmhn, ™nštucš moi  
¹ Lesb…a meidiîsa усмихната  kaˆ fhs…n,  
O ™rast¾j Ømîn Ð P£mfiloj game‹ t¾n F…lwnoj qugatšra·  
e„ d� ¢pisto…hn ако не ми вярваш – ако не съм за вярване , 
 ºx…ou  42me parakÚyasan43 ™j tÕn stenwpÕn - тесничкото им дворче    
Ømîn „de‹n p£nta katestefanwmšna  
kaˆ aÙlhtr…daj флейтистки  kaˆ qÒrubon шум kaˆ Ømšnaion °dont£j 44tinaj.   
PAMFILOS  
     T… oân; parškuyaj, - погледна ли ð Dwr…;  
DWRIS  
     Kaˆ m£la, kaˆ e�don ¤panta æj œfh.  
PAMFILOS  
     Manq£nw ясно ми е t¾n ¢p£thn заблудата · oÙ g¦r p£nta изобщо 
  ¹ Lesb…a, ð Dwr…, prÕj s� ™yeÚsato kaˆ sÝ t¢lhqÁ  
¢p»ggelkaj Murt…J. pl¾n  обаче  но  само че 
m£thn напразно ge ™tar£cqhte разстроили 45·  
oÜte g¦r par' ¹m‹n oƒ g£moi, ¢ll¦ nàn ¢nemn»sqhn ¢koÚsaj tÁj mhtrÒj, 
 ÐpÒte cq�j ¢nšstreya par' Ømîn·  когато вчера се върнах от вас  
œfh g£r, ’W P£mfile, Ð m�n ¹likièthj soi Carm…dhj 
 toà ge…tonoj 46'Aristainštou uƒÕj game‹ ½dh  
kaˆ swfrone‹, sÝ d� mšcri t…noj до кога  ˜ta…rv sÚnei;  
toiaàta parakoÚwn не объщам внимание  aÙtÁj ™j Ûpnon kathnšcqhn·47  
e�ta ›wqen сутринта proÁlqon ¢pÕ tÁj o„k…aj,  
éste oÙd�n e�don ïn ¹ Dwrˆj Ûsteron e�den. e„ d� ¢piste‹j,  
aâqij ¢pelqoàsa, ð Dwr…, ¢kribîj точно  „d� m¾ tÕn  
stenwpÒn, ¢ll¦ t¾n qÚran вратата , potšra ™stˆn ¹  
katestefanwmšnh· eØr»seij48 g¦r t¾n tîn geitÒnwn.  
MURTION  
     'Apšswsaj, спаси ме  ð P£mfile· ¢phgx£mhn щях да се обеся  g¦r ¥n, e‡  
ti toioàto ™gšneto.  
                                           
39 e)ntugxa/nw  enetu/gxanon enetuxon  entuxwn ousa tini — натъквам се  
40  plassw  e)plasson e)/plasa e)plasamhn sw sato   peplaka  
     вая  формирам  фалшифицирам  
plasto/j  моделиран формиран  
41  yeu/dw  e)yeusa e)yeusa/mhn , sw sato  
42  a)cioj 3 a)cio/w  h)cioun ouj ou   hciwsa  - считам за достойно редно , очаквам , 
иизисквам , моля  карам  
43  ku/ptw   paraku/ptw  навеждам се  надничам   
44   aeidw  #)/dw  %)dh/  
45  tarassw  eta/raca  etaraxqhn  qhj qh  qhmen  qhte qhsan  
46 gei/twn onoj o(  съсед 
47  fe/rw oi)sw h)negkon  e)nenoxa  
  hnexqhn  
48 eu(ri/skw  eu(rhsw  hurhka   откривам  



PAMFILOS  
     'All' oÙk ¨n ™gšneto, mhd' oÛtw mane…hn нито съм откачил, æj  
™klaqšsqai – за да напусна ? Murt…ou, kaˆ taàta ½dh moi kuoÚshj paid…on.   
 


